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Jolanta Con
Thamacz przysiegly
jezyka niemieckiego

Sprawozdanie

z kontroli w trybie uproszczonym

Na podstawie art. 20 ust.1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie ttumacza
przysiggtego (Dz.U.2004.273.2702 ze zm.) Malgorzata Wolejko — inspektor wojewddzki
w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego Urzedu Wojewddzkiego w Gorzowie WIkp.,
na podstawie pisemnego upowaznienia do przeprowadzenia kontroli nr 42/2015 z dnia
26 lutego 2015 r., przeprowadzita w dniu 26 lutego 2015 r. kontrolg Pani dziatalnosci jako
thumacza przysiggltego jezyka niemieckiego.

Celem kontroli bylo zbadanie, udokumentowanie i1 ocena rzeczywistego stanu
prowadzonego repertorium Oraz pobierania wynagrodzenia za czynnosci thumacza
przysiggtego wykonane na rzecz sadu, prokuratora, Policji 1 organdw administracji publiczne;j,
pod katem ich prawidtowosci 1 rzetelnosci.

Kontroli podlegatl okres od dnia 26 lutego 2012 r. do dnia 25 lutego 2015 r.
Ustalenia kontroli:

Czynnosci kontrolne wykazaty, ze posiada Pani zaswiadczenie wydane przez Ministra
Sprawiedliwosci potwierdzajace wpis na list¢ tlumaczy przysiggtych pod numerem
TP/1594/05.

Do poswiadczania ttumaczen oraz po$wiadczania odpisOw pism uzywa Pani pieczeci
zawierajacej w otoku imi¢ 1 nazwisko, a w $rodku wskazanie jezyka, w jakim dokonywane
jest ttumaczenie oraz pozycjg na liscie ttumaczy przysiggtych.

Wypehita Pani obowiazek wynikajacy z art. 19 ustawy o zawodzie tlumacza
przysiggtego, poprzez ztozenie wzoru podpisu oraz odcisku pieczeci Ministrowi
Sprawiedliwo$ci, ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych oraz Wojewodzie

Lubuskiemu.



Oswiadczyta Pani, iz nie odmawia wykonania tlumaczenia w postepowaniu
prowadzonym na podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organdéw
administracji publicznej. W kontrolowanym okresie wykonata Pani jedno ttumaczenie dla
Sadu Rejonowego w Strzelcach Krajenskich, za ktéore nie pobrata Pani wynagrodzenia.
Wyjasnita Pani, iz thumaczenie dla Sadu Rejonowego w Strzelcach Krajenskich zakonczyto
si¢ po godzinach urzgdowania sekretariatu, a koszt ponownego przyjazdu do sadu bylby
wyzszy niz kwota naleznego wynagrodzenia.

Poddane kontroli repertorium prowadzone jest w formie pisemnej, w ktorym odnotowuje
Pani wykonane tlumaczenia pisemne oraz ustne. Stwierdzono, iz prowadzi je Pani W spos6b
ciagly, arepertorium zawiera rubryki $cisle odpowiadajace wymogom odnotowywania
czynno$ci  z tlumaczen, co  spelnia  postanowienia art. 17  ust.2  ustawy
z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie tlumacza przysigglego (Dz.U.2004.2702 ze zm.).
Analizie poddano 100% wpisOw w repertorium.

Wykonywanie zadan w kontrolowanym okresie oceniam pozytywnie.

Z up. WOJEWODY LUBUSKIEGO

Teresa Kaczmarek
Dyrektor
Wydzialu Nadzoru i Kontroli

Pouczenie
Zgodnie art. 52 wust. 5 ustawy z dnia 15 lipca 2011lr. o Kkontroli w administracji rzadowej
(Dz.U.2011.185.1092) przystuguje Pani prawo do przedstawienia swojego stanowiska odnosnie przestanego

sprawozdania w terminie 3 dni roboczych od dnia jego otrzymania.



